
A1.13.1 Aspettando l'autobus 
Warten auf den Bus
https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/aspettando-il-bus  

Video: https://www.youtube.com/watch?v=m8A3lic2TXU&start=11&end=72

Che ora è? (Wie spät ist es?)

Le nove e dieci (Neun Uhr zehn)

L'appuntamento (Der Termin)

Adesso (Jetzt)

Alle nove (Um neun)

Arrivare (Ankommen)

Puntuale (Pünktlich)

1. Che ora è all'inizio del dialogo?

a. Le otto e dieci b. Le nove e dieci 

c. Le nove d. Le dieci 
2. Dove hanno l'appuntamento le persone?

a. Al monumento a Garibaldi b. In ufficio 

c. In caserma Piave d. In stazione 
3. Da dove vengono il figlio e il padre che aspettano?

a. Da Milano b. Da Roma 

c. Da Firenze d. Da Napoli 
4. A che ora doveva arrivare il padre?

a. Alle dieci b. Alle otto 

c. Alle nove d. Alle nove e mezza 
1-b 2-a 3-b 4-c

1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehörigen Fragen. 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Dire l’ora al negozio di vestiti
Im Bekleidungsgeschäft nach der Uhrzeit fragen

Marco: Lucia, sono le sei e dieci. Il negozio chiude
alle sette in punto! 

(Lucia, es ist zehn nach sechs. Das Geschäft schließt um
sieben Uhr!)

Lucia: Scusa il ritardo, però il negozio è vicino:
arriviamo in cinque minuti con l’autobus. 

(Entschuldige die Verspätung, aber das Geschäft ist ganz in
der Nähe: wir sind in fünf Minuten mit dem Bus dort.)

Marco: Spero di non arrivare tardi. (Ich hoffe, wir kommen nicht zu spät.)

Lucia: Fammi controllare gli orari dell’autobus. (Lass mich die Abfahrtszeiten des Busses prüfen.)

Marco: Sai a che ora passa? (Weißt du, wann er fährt?)

Lucia: Mi pare alle sei e un quarto, ma non sono
sicura. 

(Ich glaube um Viertel nach sechs, aber ich bin mir nicht
sicher.)
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Marco: Guarda, lì c’è il cartello con gli orari. Diamo
un’occhiata. 

(Sieh mal, da ist das Schild mit den Fahrplänen. Schauen
wir nach.)

Lucia: Va bene. Ma se arriviamo in tempo, mi fai
provare qualche vestito? 

(In Ordnung. Wenn wir rechtzeitig da sind, darf ich dann
ein paar Kleider anprobieren?)

1. Leggi il dialogo. Dove vogliono andare Marco e Lucia?

a. A casa di un amico b. In ufficio

c. In un negozio di vestiti d. In un ristorante
2. Che ore sono all’inizio del dialogo?

a. È mezzogiorno b. Sono le sei e dieci

c. Sono le sei e mezza d. Sono le sette in punto
1-c 2-b
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